
GLOCK TRIGGERS (Pull weight 3lb) - GLOCK GEN 3-4: 20, 21, 29,
30, 40 and 41

Caliber 10mm Auto and/or .45 Auto, Glock large‑frame pistols Gen 3–4
including models G20, G21, G29, G30, G40, and/or G41. Alpha Red
Competition trigger, factory‑set with a fixed pull weight of 3 lb / 1,362 g. Code:
Alpha Glock 3–4 Large – Red, Timney USA.

Attributes

Name: GLOCK GEN 3-4: 20, 21, 29, 30, 40 and 41
Manufacturer: TIMNEY
Product no.: EU2016554
Mfr. No.: Alpha Glock 3-4 - Large-Silver
Delivery weight: 1kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 191mm
UPC: 081950753710
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Sicherheitshinweis für GLOCK TRIGGERS
(Zuggewicht 3lb)
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des GLOCK TRIGGERS mit einem Zuggewicht von 3 lb. Diese Anleitung
enthält wichtige Sicherheitsinformationen, die du beachten solltest, um eine sichere Nutzung des Produkts zu
gewährleisten. Bitte lies diese Hinweise sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt in Übereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften
verwendet wird.
Verwende das Produkt nur in Verbindung mit den kompatiblen GLOCKModellen (G20, G21, G29, G30,
G40, G41) der Generationen 34.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Berichte unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.
Informiere dich regelmäßig über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Verwende das Produkt niemals unter dem Einfluss von Alkohol, Drogen oder anderen Substanzen, die
deine Urteilsfähigkeit beeinträchtigen könnten.
Überprüfe vor jeder Verwendung, ob der GLOCK TRIGGER ordnungsgemäß installiert ist und keine
sichtbaren Schäden aufweist.
Achte darauf, dass der Abzug nicht versehentlich betätigt wird, während du das Produkt installierst oder
wartest.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wenn du mit dem Produkt arbeitest.
Halte dich an die Anweisungen des Herstellers für die Verwendung und Wartung des Produkts.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des GLOCK TRIGGERS:1.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Entferne den alten Abzug gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setze den neuen GLOCK TRIGGER in die Waffe ein und achte darauf, dass er richtig sitzt.
Überprüfe die Funktion des Abzugs, bevor du das Produkt in Betrieb nimmst.

Nutzung des GLOCK TRIGGERS:2.

Betätige den Abzug nur, wenn du sicher bist, dass sich die Waffe in einem sicheren Zustand
befindet.
Übe mit dem Abzug in einer sicheren Umgebung, um dich an das Zuggewicht von 3 lb zu
gewöhnen.
Halte die Waffe immer in Richtung eines sicheren Zieles, auch wenn du nicht schießt.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den GLOCK TRIGGER gemäß den lokalen Vorschriften für die Entsorgung von Waffen und
Zubehörteilen.
Stelle sicher, dass das Produkt vollständig unbrauchbar ist, bevor du es entsorgst, um Missbrauch zu
verhindern.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen wende dich bitte an den Hersteller oder an den Händler, bei dem du das
Produkt erworben hast. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen zur Hand hast, um eine schnelle
Unterstützung zu erhalten.

Diese Sicherheitsanweisungen sind darauf ausgelegt, dir eine sichere und verantwortungsvolle Nutzung des
GLOCK TRIGGERS zu ermöglichen. Bitte halte dich an diese Richtlinien und genieße dein Produkt sicher.



GLOCK TRIGGERS Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the GLOCK TRIGGERS with a pull weight of 3 lb. This product is designed for use with
GLOCK largeframe pistols Gen 3–4, including models G20, G21, G29, G30, G40, and G41. Your safety is our
priority, and this guide provides essential safety instructions to ensure proper use and handling of the product.
Please read this guide thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Store firearms and ammunition securely, away from unauthorized access, especially from children.
Regularly inspect your trigger and firearm for any signs of wear or damage.
Ensure that you are familiar with the specific safety features of your GLOCK pistol model.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the GLOCK TRIGGERS with compatible models (G20, G21, G29, G30, G40, G41).
Ensure the firearm is unloaded before installation or adjustment of the trigger.
Do not modify the trigger or firearm in any way that may compromise safety.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) when handling firearms.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
If you experience any malfunction or unusual behavior from the trigger or firearm, cease use immediately
and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure that the firearm is completely unloaded.
Gather necessary tools for installation (e.g., screwdriver, wrench).
Work in a clean, welllit area to avoid losing small parts.

Installation Steps:2.

Remove the slide from the GLOCK pistol according to the manufacturer's instructions.
Carefully remove the factory trigger assembly from the frame.
Install the GLOCK TRIGGERS by following these steps:

Align the trigger assembly with the frame.
Secure the assembly using the original screws.
Ensure that the trigger moves freely and is properly seated.

Testing:3.

After installation, perform a function check to ensure the trigger operates correctly.
Ensure that the trigger resets properly and that there are no obstructions.

Usage:4.

Always follow standard firearm safety practices when using your GLOCK pistol.



Use the trigger as intended, with a pull weight of 3 lb for optimal performance.
If you are unfamiliar with the trigger or firearm, seek guidance from a qualified instructor.

Disposal Instructions
Dispose of any defective or damaged triggers in accordance with local regulations.
Do not throw away firearms or firearm parts in regular trash.
Contact local authorities or waste management services for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or support related to the GLOCK TRIGGERS, please refer to the manufacturer's official website
or contact your local dealer. Always ensure that you are using safe practices and following the guidelines
outlined in this document for the best experience with your product.

Thank you for prioritizing safety and responsible firearm use. Enjoy your shooting experience with the GLOCK
TRIGGERS!



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
para GLOCK TRIGGERS
Introducción
Gracias por elegir el GLOCK TRIGGERS (Peso de tiro 3lb) para pistolas GLOCK Gen 34. Este producto está
diseñado para mejorar la experiencia de disparo con modelos G20, G21, G29, G30, G40 y G41. Es fundamental
seguir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.
Siempre utiliza el GLOCK TRIGGERS en un entorno seguro y controlado.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
Revisa regularmente el estado del gatillo y otros componentes para detectar desgaste o daños.
Si observas algún comportamiento inusual durante el uso, detén su uso inmediatamente y consulta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Peso de Tiro: El GLOCK TRIGGERS tiene un peso de tiro fijo de 3 lb (1,362 g). Familiarízate con este peso
antes de usarlo.
Uso Adecuado: Este producto está diseñado exclusivamente para pistolas GLOCK Gen 34. No lo uses en
otros modelos.
Condiciones de Uso: Evita el uso del gatillo en condiciones extremas de temperatura o humedad, ya
que esto puede afectar su rendimiento.
Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que la pistola esté descargada antes de comenzar la instalación.
Retira el gatillo original de la pistola siguiendo las instrucciones del fabricante.
Instala el GLOCK TRIGGERS en su lugar, asegurándote de que esté firmemente colocado y alineado
correctamente.
Realiza una prueba de funcionamiento sin munición para asegurarte de que el gatillo funcione
correctamente.

Uso:2.

Al usar la pistola, asegúrate de tener una postura segura y estable.
Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Realiza disparos en un área designada y segura, siguiendo todas las leyes y regulaciones locales.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el GLOCK TRIGGERS ya no sea necesario o esté dañado, sigue las regulaciones locales para la
eliminación de productos de armas.
No deseches el producto en la basura común. Busca centros de reciclaje o eliminación de armas en tu
área.



Información de Contacto para Más Soporte
Para consultas sobre seguridad, instalación o uso del GLOCK TRIGGERS, consulta con un profesional capacitado
o un representante autorizado de TIMNEY.

Conclusión
La seguridad es fundamental al utilizar el GLOCK TRIGGERS. Asegúrate de seguir estas directrices para
garantizar un uso seguro y responsable. Si tienes dudas o inquietudes, no dudes en buscar ayuda profesional.



Guide de Sécurité pour les Détonateurs GLOCK
TRIGGERS
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les Détonateurs GLOCK TRIGGERS, conçus pour les pistolets GLOCK
de grande taille (Gen 34) modèles G20, G21, G29, G30, G40 et G41. Ce guide te fournira des informations
essentielles pour assurer une utilisation sûre et efficace de ton produit.

Directives Générales de Sécurité
Utilisation Sûre: Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Risque de Blessures: Les détonateurs peuvent provoquer des blessures graves s'ils ne sont pas
manipulés correctement.
Public Sensible: Les enfants et les personnes vulnérables doivent être tenus à l'écart des armes à feu et
de leurs accessoires.
Évaluation des Risques: Vérifie régulièrement l'état de ton détonateur et de ton arme pour éviter tout
dysfonctionnement.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Vérification Avant Utilisation: Avant d'utiliser ton détonateur, vérifie qu'il est en bon état et qu'il n'y a
pas de dommages visibles.
Manipulation: Ne jamais pointer une arme à feu vers une personne, même si tu penses qu'elle est
déchargée.
Environnement: Utilise le détonateur dans un environnement sécurisé, éloigné des personnes non
autorisées.
Équipement de Protection: Porte des lunettes de protection et des protections auditives lors de
l'utilisation.
Stockage: Range le détonateur dans un endroit sûr et sécurisé, hors de portée des enfants.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation:1.

Assuretoi que l'arme est déchargée avant d'installer le détonateur.
Suis les instructions du fabricant pour l'installation du détonateur sur ton pistolet GLOCK.
Vérifie que le détonateur est bien fixé et ne bouge pas.

Utilisation:2.

Vérifie le poids de tir de 3 lb / 1,362 g avant de procéder au tir.
Prends en compte les conditions environnementales et assuretoi que ton champ de tir est dégagé.
Ne tire qu'après avoir vérifié que toutes les conditions de sécurité sont réunies.

Instructions de Mise au Rebut
Recyclage: Si tu dois te débarrasser de ton détonateur, respecte les réglementations locales concernant
le recyclage des équipements d'armement.
Déchets Dangereux: Ne jette pas le détonateur à la poubelle. Informetoi sur les points de collecte pour
les déchets dangereux.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton détonateur GLOCK TRIGGERS, consulte les
ressources disponibles sur le site de sécurité de l'UE ou contacte un professionnel qualifié.

En suivant ce guide de sécurité, tu contribues à garantir ta sécurité et celle des autres. Si tu observes un produit
potentiellement dangereux, n'hésite pas à le signaler aux autorités compétentes. Vérifie également les mises à
jour sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.



Guida di Sicurezza per il GLOCK TRIGGERS (Pull
weight 3lb) GLOCK GEN 34: 20, 21, 29, 30, 40 e
41
Introduzione
Grazie per aver scelto il GLOCK TRIGGERS. Questo prodotto è progettato per migliorare le prestazioni dei pistole
GLOCK di grande formato Gen 34, inclusi i modelli G20, G21, G29, G30, G40 e G41. È importante seguire le
istruzioni di sicurezza fornite in questo documento per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di comprendere e seguire tutte le istruzioni di sicurezza prima di utilizzare il prodotto.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il GLOCK TRIGGERS se presenta segni di danno o usura.
Evita di maneggiare l'arma se non sei sicuro delle tue capacità o della tua esperienza.
Utilizza sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di apportare qualsiasi modifica o installazione.
Non lasciare mai l'arma incustodita dopo aver apportato modifiche.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Rimuovi eventuali accessori o parti aggiuntive che potrebbero ostacolare l'installazione.

Installazione del GLOCK TRIGGERS:2.

Segui le istruzioni del produttore per l'installazione del grilletto.
Utilizza solo strumenti appropriati per evitare danni al prodotto o all'arma.
Verifica che il grilletto sia installato correttamente e che non ci siano parti allentate.

Uso del GLOCK TRIGGERS:3.

Familiarizzati con il funzionamento del grilletto prima di utilizzare l'arma in situazioni di tiro.
Esegui un controllo di sicurezza dopo l'installazione, assicurandoti che il grilletto funzioni come
previsto.
Non utilizzare l'arma in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti non sicuri.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di componenti di armi e accessori.
Non gettare il prodotto nell'immondizia domestica.
Contatta le autorità locali per informazioni sui centri di raccolta o sui programmi di smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o chiarimenti riguardo al GLOCK TRIGGERS, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di codice prodotto e le informazioni di acquisto.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo GLOCK
TRIGGERS. La tua sicurezza è la nostra priorità.



GLOCK TRIGGERS (Pull weight 3lb) GLOCK GEN
34: 20, 21, 29, 30, 40 and 41
Introduksjon
Takk for at du har valgt GLOCK TRIGGERS. Dette produktet er designet for bruk med GLOCK store
rammepistoler av generasjon 34, inkludert modellene G20, G21, G29, G30, G40, og G41. Vennligst les og følg
disse sikkerhetsinstruksjonene nøye for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Bruk alltid personlig verneutstyr som anbefalt ved håndtering av våpen.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer på EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Ikke bruk avtrekkeren hvis den er skadet eller viser tegn på slitasje.
Unngå å bruke produktet i situasjoner der det kan utgjøre en fare for deg selv eller andre.
Sørg for at våpenet er i en sikker tilstand før installasjon og bruk av avtrekkeren.
Følg alltid lokale lover og forskrifter angående bruk av våpen og tilbehør.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Sørg for at du har nødvendig verktøy og utstyr tilgjengelig før du begynner installasjonen.
Les gjennom hele installasjonsveiledningen før du begynner.

Installering av GLOCK TRIGGERS2.

Ta av våpenet fra sikker tilstand.
Fjern den gamle avtrekkeren i henhold til produsentens instruksjoner.
Installer den nye avtrekkeren ved å følge disse trinnene:

Plasser avtrekkeren på riktig sted.
Sikre at avtrekkeren sitter godt og er festet i henhold til spesifikasjonene.
Test avtrekkeren for å sikre at den fungerer som den skal.

Bruk av GLOCK TRIGGERS3.

Når avtrekkeren er installert, utfør en grundig sjekk av våpenet før bruk.
Vær oppmerksom på avtrekkervekten på 3 lb / 1,362 g og tilpass skytepraksisen deretter.
Hold alltid våpenet rettet bort fra deg og andre når du bruker det.

Avfallshåndtering
Følg lokale forskrifter for avfallshåndtering når du skal kvitte deg med emballasje eller gamle deler.
Sørg for at alle deler som ikke lenger er i bruk oppbevares sikkert og utilgjengelig for barn.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller mer informasjon om produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjøpte produktet. Det er viktig å ha tilgang til støtte for å sikre trygg bruk av GLOCK TRIGGERS.

Takk for at du tar hensyn til sikkerhet og ansvar når du bruker dette produktet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla GLOCK TRIGGERS
(Waga pociągu 3 lb)
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup GLOCK TRIGGERS. Nasze produkty są zaprojektowane z myślą o bezpieczeństwie i
wydajności. Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi
dotyczącymi bezpieczeństwa.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidłowości odpowiednim służbom.
Śledź aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że produkt jest odpowiednio zainstalowany przed jego użyciem.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Unikaj stosowania produktu w warunkach ekstremalnych, takich jak skrajne temperatury czy wilgotność.
Nie modyfikuj produktu bez konsultacji z producentem.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących posiadania i używania broni palnej.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:1.

Przeczytaj dokładnie instrukcję obsługi przed rozpoczęciem instalacji.
Użyj odpowiednich narzędzi do instalacji, aby uniknąć uszkodzeń.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane i zabezpieczone.

Użytkowanie:2.

Zawsze sprawdzaj, czy broń jest w bezpiecznym stanie przed każdym użyciem.
Używaj wyłącznie amunicji zgodnej z modelami GLOCK (G20, G21, G29, G30, G40, G41).
Zachowuj ostrożność podczas strzelania, przestrzegając zasad bezpieczeństwa związanych z
bronią palną.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłego kosza na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki, aby uzyskać informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w UE.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Używaj GLOCK TRIGGERS odpowiedzialnie i zgodnie z
instrukcjami.



GLOCK TRIGGERS (Pull weight 3lb) GLOCK GEN 34
Johdanto
Tervetuloa GLOCK TRIGGERS tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Tuote on suunniteltu GLOCK
Gen 3–4:lle, mukaan lukien mallit G20, G21, G29, G30, G40 ja G41, ja se on varustettu Alpha Red Competition
liipaisimella, jonka vetopaino on 3 lb / 1,362 g.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että käytät tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on näkyviä vikoja.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asennuksen ja käytön aikana.
Varmista, että ase on turvallisessa tilassa ennen liipaisimen asennusta tai säätämistä.
Vältä liipaisimen koskettamista, kun ase on ladattu tai valmis ampumaan.
Älä yritä muuttaa tai säätää liipaisinta, jos et ole kokenut ampuja tai koulutettu teknikko.
Varmista, että alue, jolla käytät tuotetta, on turvallinen ja vapaa esteistä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallisessa tilassa ennen asennusta.
Tarvitset seuraavat työkalut: ruuvimeisseli, jakoavain ja mahdolliset lisätyökalut.

Asennus2.

Poista vanha liipaisin asettamalla ruuvimeisseli varovasti liipaisimen kiinnitysruuveihin.
Irrota ruuvit ja vedä vanha liipaisin pois.
Aseta uusi Alpha Red Competition liipaisin paikalleen ja kiinnitä se ruuveilla.
Varmista, että liipaisin on tukevasti paikallaan.

Käyttö3.

Tarkista liipaisimen toiminta ennen ampumista varmistaaksesi, että se toimii oikein.
Harjoittele liipaisimen käyttöä turvallisessa ympäristössä ennen kuin käytät sitä kilpailuissa tai
muissa tilanteissa.

Hävittämisohjeet
Tuote ja sen osat tulee hävittää paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi lisätietoja oikeasta
hävittämisestä.



Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä asiakaspalveluun tai valmistajaan. Varmista,
että sinulla on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteyttä.

Kiitos, että valitsit GLOCK TRIGGERS tuotteen. Käytä tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti!



Säkerhetsinstruktioner för GLOCK TRIGGERS (Pull
weight 3lb)
Introduktion
Tack för att du har valt GLOCK TRIGGERS. Denna produkt är avsedd för användning med GLOCK Gen 34 stora
rammodeller, inklusive G20, G21, G29, G30, G40 och G41. Den har en factoryset dragvikt på 3 lb (1,362 g).
Denna säkerhetsmanual ger viktig information för att säkerställa säker användning och hantering av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella skador eller defekter till återförsäljare eller tillverkare.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser och
säkerhetsinformation.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du hanterar vapnet.
Var medveten om att en avtryckare med låg dragvikt kan leda till oavsiktlig avfyrning om den inte
hanteras korrekt.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra under användning.
Kontrollera alltid att vapnet är entydigt avsäkrat innan du utför några justeringar.
Använd inte produkten om du är trött, distraherad eller under påverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Se till att vapnet är avsäkrat och tomt innan installation.
Följ tillverkarens specifika instruktioner för installation av avtryckaren.
Använd lämpliga verktyg för att montera avtryckaren korrekt.
Kontrollera att avtryckaren sitter ordentligt på plats innan användning.

Användning:2.

Bekanta dig med avtryckarens funktioner och egenskaper innan du använder vapnet.
Använd avtryckaren endast med de modeller som anges i produktbeskrivningen.
Utför alltid en säkerhetskontroll av vapnet innan och efter varje användning.
Öva på säker hantering och skjutteknik för att säkerställa korrekt och säker användning.

Kassationsinstruktioner
Kassera produkten på ett säkert och miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning.
Om produkten är defekt eller skadad, hantera den med försiktighet och se till att den inte kan användas
av obehöriga.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller support, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkare direkt. Se till att ha produktens
modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och säker användning av GLOCK
TRIGGERS. Tack för att du prioriterar säkerheten!



GLOCK TRIGGERS (Pull weight 3lb) GLOCK GEN
34: 20, 21, 29, 30, 40 and 41
Úvod
Tento dokument obsahuje důležité pokyny pro bezpečné používání a údržbu produktu GLOCK TRIGGERS (Pull
weight 3lb) určeného pro modely GLOCK GEN 34: 20, 21, 29, 30, 40 a 41. Dodržováním těchto pokynů zajistíte
bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že produkt používáte pouze v souladu s jeho určením.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání dodržujte platné zákony a předpisy týkající se zbraní.
V případě nejasností se obraťte na odborníka nebo autorizovaný servis.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím zkontrolujte, zda je zbraň v bezpečném stavu.
Nikdy nezapomeňte, že spoušť je citlivá; vyvarujte se náhodnému stisknutí.
Používejte pouze doporučené náboje a příslušenství.
Při instalaci a údržbě dodržujte pokyny výrobce.
Pokud zaznamenáte jakékoli neobvyklé chování produktu, přestaňte jej okamžitě používat a vyhledejte
odbornou pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace1.

Ujistěte se, že je zbraň vybitá před instalací spouště.
Opatrně odstraňte starou spoušť podle pokynů výrobce.
Nainstalujte novou spoušť podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je spoušť správně upevněna a funguje podle očekávání.

Používání2.

Ujistěte se, že máte správnou pozici a úchop před stisknutím spouště.
Při střelbě dodržujte bezpečnostní pravidla a pravidla střelby.
Po každém použití zbraň důkladně vyčistěte a zkontrolujte.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy pro likvidaci nebezpečných odpadů.
Pokud produkt obsahuje jakékoli elektrické nebo elektronické součásti, dodržujte předpisy o recyklaci
elektroniky.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte dotazy nebo potřebujete další informace o produktu, obraťte se na vašeho místního prodejce nebo
autorizovaný servis. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny relevantní informace o produktu.



Závěr
Dodržování těchto pokynů zajistí bezpečné používání GLOCK TRIGGERS a minimalizuje riziko úrazu nebo
nehody. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost svou i ostatních.
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